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kao primjer refenicu iz Musulinove »Grama-
tike za III. razred gimnazije«: Mornari koji
su praznovjerni ne idu petkom na more, pa
je kulala protumaciti ulenicima, kad e se
navedena relativna refenica odvojiti zare-
zom, a kada ne. Kada ta relativna relenica
znali »praznovjerni mornari«, ne ¢e se met-
nuti zarez, a kad znali »Morpari (a ti su
praznovjerni) ...«, stavit ¢e se zarez. Na-
stavnica se uzalud mudila i uzalud upotre-
bila na to &itav sat. Utenici toga nisu mogli
shvatiti, 1 sat je bio potpuno promalen, bez
uspjeha.

Tumafiti dakle ulenicima u nifim razre-
dima gimnazije, odnosno sada u osmogodi-
¥njoj Skoli logitku interpunkciju i njezinu
primjenu — znali zapravo gubiti vrijeme,
jer ufenici te dobi toga ne mogu shvatiti.
Tu moie pomodi jedino upotreba gramatitke

razreda lakle uoditi, §to je veznik, i nauditi
one iznimke, kada ispred veznika (sastavnih)
ne dolazi zarez. ViSim razredima gimnazije
ve¢ se moze dopustiti upotreba logitke in-
terpunkcije i dati im na volju, da prema
toku svojih misli meéu ili ne meéu zarez,
jer konma¢no znademo, da se i ti udenici
jo§ uvijek bore sa zavisnim relenicama, pa
bi ba$§ njima odgovarao treéi primjer inter-
punkcije, koji navodi spomenuti autor u ci-
tiranom ¢lanku,

Prema tome tkolska praksa zahtijevala bi
zapravo upotrebu i tumalenje gramatilke
interpunkcije, a kasnije, u vi$im razredima,
primjenu logi¢ke (ali nikako slobodne, anar-
hi¢ne) interpunkcije, na isti nadin, kako se
u vidu koncentriénih krugova proliruje gra-
mati¢ko gradive u niZim razredima gimna-
zije. Tako bi imali biti pode¥eni i udZbenici

interpunkcije, jer ée ulenici spomenutih s obzirom na primjenu interpunkcije.

Dr. Uinko Doréié

VIJESTI IZ HRVATSKOG FILOLOSKOG DRUSTVA

Citaoci Jezika bili su nekoliko puta obavjeitavani, da se pored Jezika nastojanjem
upravnog odbora Hrvatskog filoloskog dru$tva u Zagrebu pokreéu jo§ dva Casopisa:
Umjetnost rijeti i Filologija, i to ovaj posljednji u suradnji s Jugoslavenskom akademijom
znanosti i umjetnosti. Sada to vel misu obelanja, nego stvarnost: od prvog su &Easopisa
izasla veé tri broja, a od drugoga omaSan prvi svezak sa 249 strana, a drugi je veé
pripremljen za $tampu.

Osnovni je zadatak Umjetnosti rijeli, kojoj je glavni urednik dr. Zdenko Skreb, da
prouavanjem jezi¢noga izraza ocjenjuje vrijednost umjetnitkih djela naSe knjiZevnosti.
Svaki ljubitelj i nastavnik knjifevnosti naéi ée u tom Casopisu mnogo pobuda, uputa i po-
modéi u svojem nastojanju da prodre u bit umjetnitkoga djela. Casopis izlazi letiri puta
na godinu, a godifnja pretplata u iznosu od 350 Din falje se Hrv. filol. dru$tvu u Zagrebu,
Trg marfala Tita 14, na tek. ralun 40-KB-6-Z-1590.

Filologija se pojavila na knjiZevnom triiftu kao izdanje Jugoslavenske akademije
znanosti i umjetnosti, odjela za filologiju, u mjesecu srpnju g. 1957. pod uredni¥tvom
dra. Mirka Deanovida, dra. Mate Hraste i dra. Josipa Torbarine. Zadatak je tome ¢asopisu,
koji treba da izlazi dvaput na godinu, da objavljuje naufne rasprave i prikaze ne samo
o nadem jeziku i knjiZevnosti, nego i o jeziku i knjiZevnosti drugih naroda, s kojima smo
povezani kulturnim interesom. Filologija se naruluje u Jugoslavenskoj akademiji znanosti
i umjetnosti, pa je najtoplije preporufujemo nalim ¢lanovima, a osobito knjiZnicama svih
$kola, u kojima se poufava jezik i knji%evnost.

I na kraju jo§ jedna obavijest: godi¥nja skupitina Hrv. fil. dru$tva odriat ée se 16.
veljate 1958.%u 10 sati prije podne u X. dvorani Filozofskog fakulteta u Zagrebu. Molimo
&lanove. da prisustvuju skupstini u $to veéem broju. Lj. J.

JEZIK, Zasopis za kulturu hrvatskoga knjiZevnog jezika. — Izdaje Hrvatsko filoiotko drutve
u Zagrebu. — Ureduje uredivacki odbor: Josip Hamm, Mate Hraste, Ljudevit Fonke. —
Glavni i odgovorni urednik: Ljudevit Jonke. — Casopis izlazi svaka dva miescca.





